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INNHOLD

Ved å velge WUNDER profesjonelle søylevekter mod. C201/ C202 har du kjøpt et apparat med høy 
presisjon. WUNDER har satt sin ekspertise til tjeneste for helsen i mer enn 40 år. 
Wunders mekaniske vekter C201 og C202 oppfyller de gjeldende forskriftene for sykehus, 
legekontorer og institusjoner for døgnbehandling. 
Personvektene C201/C202 er medisinske instrumenter i klasse Im med målefunksjon og er 
kalibrert i samsvar med nøyaktighetsklasse III (i henhold til 2017/745 og 90/384 EØF).
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Konvensjoner:
I denne bruksanvisningen brukes følgende symboler: 

0425
MEDISINSK ENHET SOM ER I OVERENSSTEMMELSE MED REGULERING (EU) 2017/745

0474

0474

EGNET VERKTØY FOR JURIDISK BRUK, I SAMSVAR MED DIREKTIV 2014/31/EU OG DEN 
EUROPEISKE STANDARDEN EN45501

MD MEDISINSK ENHET

UDI UNIK ENHETSIDENTIFIKASJON

INSTRUMENT I SAMSVAR MED DIREKTIV OM IKKE-AUTOMATISKE VEKTER NAWI  
KLASSE III 90/384 - 2014/31/EU OG DEN EUROPEISKE STANDARDEN EN45501

 
VÆR OPPMERKSOM! PLASSERT FØR PROSEDYRENE BESTEMMES. FØLGER MAN IKKE DETTE KAN 
DET MEDFØRE SKADE PÅ OPERATØREN ELLER PASIENTEN OG PRODUKTET

LES NØYE DENNE BRUKSANVISNINGEN FØR PRODUKTET TAS I BRUK

PRODUSENT: WUNDER SA.BI. SRL – VIA VECCHIA PER MONZA, 20 – TREZZO S/ADDA (MI), ITALY

1. GENERELLE BESTEMMELSER

  Les denne håndboken før du bruker instrumentet ettersom den gir viktig informasjon  
som gjelder SIKKERHET OG VEDLIKEHOLD.

Beskrivelsene og illustrasjonene i denne håndboken er ikke bindende.
WUNDER forbeholder seg retten til å foreta endringer som de anser som nødvendige for forbedring uten å måtte 
oppdatere denne publikasjonen.
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2. SIKKERHET

  VÆR OPPMERKSOM!

Operatørene må lese nøye denne håndboken, følge instruksjonene i denne og bli kjent med korrekte 
prosedyrer for bruk og vedlikehold av instrumentet.
Produsenten påtar seg intet ansvar for direkte eller indirekte skader, herunder tap av fortjeneste eller annen 
kommersiell skade som kan skyldes bruk av produktet som ikke er i samsvar med det som er beskrevet i denne 
håndboken.

	• Ta vare på denne bruksanvisningen og samsvarserklæringen for konsultasjon og bruk den ved med opplæring 
av personell.  

	• Ikke overbelast instrumentet utover maksimal kapasitet.
	• Ikke fest last på en brå måte.
	• Ikke bruk skarpe eller spisse gjenstander for å trykke på tastene.
	• Ikke prøv å åpne instrumentet.
	• Ikke fjern forseglingene som er på instrumentet.
	• Ikke legg instrumentet i vann eller andre væsker.
	• Utfør regelmessig vedlikehold og påfølgende målingskontroller. 

Du må rapportere alle alvorlige hendelser som oppstår i forbindelse med det medisinske utstyret du leverer, til 
produsenten og til den kompetente myndigheten i den medlemsstaten der du befinner deg.

3. BESKRIVELSE OG TILTENKT BRUK

Denne enheten er beregnet på å brukes til å veie personer for generelle diagnostiske formål.
Personell som skal bruke produktet: ansatte og leger som er kjent med produktet.
Kontroll og ansvar: det medisinske utstyret må brukes under oppsyn av en kvalifisert lege eller kvalifisert 
personell for vedlikehold og periodiske kontroller.
Begrensninger i bruk: dette medisinske utstyret må kun brukes som beskrevet i denne bruksanvisningen.
Produktets levetid: 7 år
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5. INSTALLASJON

Før du fortsetter med installasjonen, må du kontrollere innholdet som er oppført nedenfor:

1. Søyle og hode med veiesystem
2. Søyletrekkstang (stang inne i søylen)
3. Base med plattform av gummi
4. Teleskopisk høydemåler
5. Transporthjul
6. Monteringssett: 10 x skruer og 1 x nøkkel til søyletrekkstangen
7. Bruksanvisning

4. TEKNISKE EGENSKAPER

Modell C201 C202

Kapasitet 200kg 220kg

Divisjon 100g 100g

Produsent Wunder Sa.bi.srl Trezzo S/Adda Milano Italy

OIML-godkjenning Klasse III

Måleenheter kg

Driftstemperatur 5°C / 35°C

Tilbehør inkludert
Teleskopisk høydemåler 60-212 cm / 24-84 tommer
Inndeling 1mm - ± 5mm / 0,25 tommer
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5.1 MONTERING AV SØYLEBASE

  ADVARSEL!

Hold basen og plattformen sammen under vippefasen, 
for å unngå at spakbøssingene løsner.

1.	Plasser vektsøylen horisontalt på et bord (se fig. 1)
2.	Løsne de røde kablene som holder spakene på plass
3.	Trekk ut stangkoblingen med den medfølgende nøkkelen og hekt den lange spaken på basen til den kobles 

sammen med stangkoblingen på søylen (se fig. 2-3)
4.	Plasser vekten forsiktig på bakken

fig. 1

fig. 2

fig. 3
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Skru ut skruene fra den svarte plattformen, plasser støtten ved å justere den etter hullene på plattformen, og skru 
den fast med de 4 medfølgende skruene (se fig. 5)

5.3 MONTERING AV STØTTEN STÅENDE PÅ BASEN

5.4 MONTERING AV HØYDEMÅLEREN PÅ SØYLEN

Plasser veieapparatet på gulvet og fest søylen til understellet med de fire medfølgende skruene (se fig. 4)
Kutt deretter klemmen som binder basen.

5.2 FESTE AV SØYLEN TIL BASEN

Fest høydemåleren med de to sekskantskruene som vist i fig. 6-7

fig. 6 fig. 7

fig. 4
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6. INSTRUKSJONER FOR BRUK

Plasser instrumentet på et flatt underlag.
Gå frem på følgende måte for å utføre nulljustering:
1.	Flytt indikatoren "kg" angitt i punkt (A) i figuren til null
2.	Flytt indikatoren "g" som er angitt i punkt (B) til null
3.	 Juster (vri) skruen som er angitt i punkt (C) til pilen på balansestangen er på linje med det røde merket, som 

angitt i punkt (D)

Gå frem på følgende måte for å veie riktig:
4.	Gå opp på veieplattformen
5. 	Flytt indikatoren "kg" for å måle kilogram, og flytt indikatoren "g" for å måle gram (d=100g)
6. 	Når stangen holder seg i balanse og pekefingeren (inngravert pil) er på linje med det røde merket, er vekten 

korrekt.
7. 	Les vekten med de to indikatorene (kg - g)
8. 	Gå sakte ned fra plattformen ved å flytte de to indikatorene på null

skala “g“ (inndeling = 100g)

skala “kg (trinn = 20 kg)
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7. BRUK AV HØYDEMÅLER

MÅL OVER 130 cm

Hev stangen Plasser klaffen horisontalt Senk stangen til det punktet der 
klaffen berører pasientens hode. 
Høyden leses av ved den røde 
linjen.

MÅL LAVERE ENN 130 cm

Senk hodeklaffen.
Trykk på den røde spaken som er 
innringet på bildet, og senk den 
svarte glidestøtten. 

Løft hodeklaffen. Senk stangen til det punktet der 
hodeklaffen berører pasientens 
hode.
Høyden avleses ved de to små hvite 
trekantene.

  VÆR OPPMERKSOM!
For høydemåling plasseres pasienten på veieplattformen.
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8. VEDLIKEHOLD OG SERVICE

  ADVARSEL!

Vi anbefaler at du kontrollerer ditt instrument med et korrekt periodisk vedlikehold.
Vi anbefaler at denne kontrollen utføres av personell som er kvalifisert for denne oppgaven.
For ytterligere informasjon, vennligst kontakt teknisk kundeservice hos WUNDER som står til disposisjon. 
For bedre og lengre levetid for produktet er det lurt å regelmessig utføre en grundig generell rengjøring.
Instrumentet rengjøres med en myk klut, fuktet med vann eller et mildt rengjøringsmiddel. Unngå bruk av 
løsemidler eller slipemidler. Ved langvarig inaktivitet av instrumentet, fjern batteriene fra batterirommet og dekk 
til instrumentet for å holde det intakt. Ikke utsett instrumentet for støt eller overdreven mekanisk belastning 
under transport. I tilfelle reparasjon eller assistanse kontakt din forhandler eller et autorisert servicesenter ved å 
kontakte service2@wunder.it eller sales@wunder.it.

9. AVHENDING AV PRODUKTET

Sette vekk: 
Dersom innretningen settes vekk for en lengre periode må man sørge for å beskytte de deler som kan skades av 
eventuelle oppsamlinger av støv. 

Kassering: 
Når man bestemmer at dette produktet ikke skal brukes mer må det gjøres uvirksomt. Vi anbefaler også at de 
deler som kan være årsak til fare gjøres ufarlige.
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10. GARANTI

Dette sertifikatet må oppbevares frem til garantiens utløpsdato.
Den må fremlegges sammen med fakturaen, skattekvitteringen eller pakkseddelen som viser navnet på forhandleren 
og salgsdatoen, når det kreves en teknisk inngripen. I motsatt fall mister brukeren alle garantirettigheter. Garantien 
begynner å løpe fra kjøpsdatoen og gjelder i den perioden som er angitt i den aktuelle katalogen/listen. Garantien 
innebærer kostnadsfri utskifting eller reparasjon, innenfor de fastsatte tidsfrister, av apparatets komponenter 
som etter produsentens uomtvistelige mening viser seg å være defekte ved kilden; Wunder vil derfor ha rett til å 
reparere eller erstatte artikkelen.

Garantien dekker ikke:
	• Transportskader, fallskader, skader forårsaket av uaktsomhet og tukling
	• Skade på grunn av manglende evne til å bruke enheten og feilaktig bruk av den
	• Skader som skyldes feil installasjon av apparatet og reparasjoner utført av uautorisert personell
	• Hjemmebesøk for bekvemmelighetskontroller eller mistanke om feil
	• Rutinemessig vedlikehold og det som kan anses som normal slitasje på grunn av bruk

Serviceinngrep kan også nektes når utstyret har blitt modifisert eller ombygget på noen måte. Hvis apparatet 
repareres hjemme, må brukeren betale den faste utreisekostnaden. Hvis apparatet derimot repareres på et av 
Wunders autoriserte servicesentre, vil kostnadene og risikoen for transport bæres av brukeren.
Wunder er heller ikke ansvarlig for skader av noe slag, som direkte eller indirekte kan forårsakes på personer, 
dyr eller eiendom som følge av manglende overholdelse av alle instruksjonene i denne bruksanvisningen eller på 
annen måte som følge av feilaktig bruk.
Bergamo-domstolen har jurisdiksjon for enhver tvist.



WUNDER SA.BI.SRL

12 C201 / C202 - REV.08 - 13/01/2025

Manufacturer: Wunder Sa.Bi. s.r.l
Via Vecchia per Monza, 20
20056 - Trezzo sull’Adda (MI) - Italy

0000

M YY

SN

REF 0474
T12037 rev 0Max = 200 kg

Min = 2 kg
+5 °C / +35 °C

C201
e = 100 g

IN ACCORDANCE WITH REGULATION (EU) 2017/745
CONFORME AL REGOLAMENTO (UE) 2017/745

0425

(01)08052570460021
(11)250116

(21)C24010000

00008IC:

UDI MD

(01)08052570460021(11)250116(21)C24010000

(01)08052570460021
(11)250116

(21)C24010000

UDI MD

SN

2025-01-16

C24010000

2025-01-16

00008IC:
SN C24010000

Manufacturer: Wunder Sa.Bi. s.r.l
Via Vecchia per Monza, 20
20056 - Trezzo sull’Adda (MI) - Italy

0000

M YY

SN

REF 0474
T12037 rev 0Max = 220 kg

Min = 2 kg
+5 °C / +35 °C

C202
e = 100 g

IN ACCORDANCE WITH REGULATION (EU) 2017/745
CONFORME AL REGOLAMENTO (UE) 2017/745

0425

(01)08052570460038
(11)250116

(21)C24010000

00008CIC:

UDI MD

(01)08052570460038(11)250116(21)C24010000

(01)08052570460038
(11)250116

(21)C24010000

UDI MD

SN

2025-01-16

C24010000

2025-01-16

00008CIC:
SN C24010000
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11. SAMSVAR

WUNDER VEKT MODELL: C201 / C202

Vi bekrefter at dette instrumentet har blitt kontrollert og har bestått funksjonstesten.

Det er i samsvar med følgende standarder og direktiver:

EN 45501/ EN60601-1 / EN60601-1-2
FORORDNING (EU) 2017/745 – Medical Device Regulation

12. IDENTIFIKASJONSSKILT

  VÆR OPPMERKSOM!

På det påsatte metrologiske skiltet angis produksjonsår (M YY) eks. M 24 = 2024, M 25 =2025...osv.


